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9§ §ca0¢ ¢oSaorecpoE(B:ice00d Fypiawai(s PogI
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J | B
GEromareolag)é :289ouS[0pS peonomn: o[sd8n poed ..

Tamogsd ﬁmé (8620051 o023 I@gaméqméz
§¢ 33gude(sdn am §aopSvpeansomniule B8youS[upde
3 [68¢) am §oopSod verbup eslaopSn you goeé: agoranpSi
aem:§copS: go wolag€é eoie(sdn o3 [0ds) go o3 verb
wpeslqopSt

verb o3:qj:§ei n (1) Transitive verb (2) Intransitive
verb (3) Auxiliary verb.

§0105(1) ¢o 23§eNn poes Ibeatcl §odahn gE:§ §o3
o9 m“&maw qaeeS

§0105(2) o m3e§u Isleep c1x3SeN n 323355 qe000y!
BIB65qe022epuRe) 68N BSepeocopS: 323B55qea00 P
enodn Beanegepgsd0pS

§0105(3) ¢o (30 verb qp:§ mw§§ovocoesl tense o}
[s8c0 q§copS:camE: mood esT §p5:03(08 qfcopS:ema:
mngsaéw@ﬁaﬁ I

2060 Iwill go. cl ogorepSn gE:omn:§ WillepS vpeoon
verbaopS govpeaxs verbal m§00050m00003 [B8c0qs RS
&1 i40lo3(3) verb gp:go 3a(S0: verb gp:od appSoopdesl
8803 3E38youd eqpaddjcseln pows Iam cl§ain

2§ ca05c0pS: Iam reading ¢ eovoSegopSa3epd am
‘§opS (660’ 289o0Seqpos(B: ©o6o5ego0p5 U600
328 ouS 0 A3 EPadAN I

verb gp:¢o 10 o3 60080y € noun 458 [368E205n
to sleep 335[5€:1 I want to sleep ¢l B5EE:03 wc3§enn (cl
BSgcan)

to 20p5 qpSguSqiedadcopS: [BeNn I come clavooopS

to see (3581 I come to see cl (305§ 00205
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Phedlarf Febeols R
verb g5 ing ooSogié1 aqodr g€ [5E @8gouSqlanu
I like. cl [o5jo5enn dancing ao(gS:apu
I like dancing. m(g¢&:03 cl[o3|odan
I eatc] oo:elin dancing ooaqodt aogcn
I eat dancing. ] mq:-omaqes oo:anu

Auxiliary Verbs
wecoom G Verbs gp:

To be §3& [s8[E: §3 (563 being §BE: [sdfsc:n
8oqiodt [B8aqiodn §aan [88qén §oo(sé1 [sda0(sén §air [coa)
Seooe{o3néi [sdeannao3pé been §B:co0oi (68[C:ca0m Having
been §B:c4205 [8[B:c40051 [66B:00(sé1 §B:qooon [¢8[B:q
oot §B:a)r [6SB:e)r §B:eo02e(o3¢H [66[B:e000¢[o30¢

Mo390393
I am, Thou art, he is, It is, She is, This is, That is, dog
is, boy is, book is, Mg.Ba is,
chi 2081 291 3uor 2361 20500 U3U20I GREl CREIGLV:I
0351 cenéoni §a0p5 [3620pS (Presentwoqn emodsEBEa)
We are, You are, They are, These are, Those are,
Dogs are, Boys are, Books are, Mg.Ba and Mg.Sein are,
R §S0B1 6031 29031 0pSuroypH LPLIYP:L GG
oqoecorgqpil oxRdqpi cealmngs ceocdy §(220p51
[68[0320p51 {present wqi vvedN}
I was, Thou was, He was, It was, She was, This was,
That was, Dog was, Boy was, Book was, Maung Ba was,

§B: [6o@:n {B:fgodogaiea00 3%0305§:§: Past emqon}

We were, You were, They were, These were, Those -
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were, Dogs were, Boys were, Books were, Mg.Ba and
Maung Sein were, §[(033:1 [65(03B:n { [B:[coSea00320305§:§:
Past ooyodn}

By eo33033 Q51 03§21 o003 03(g8: Rep
FPOJOP, YOSGCOI

I am being ¢l §oqio51 [sdagadesan

Thou art being 20&1 §ogod [sdoqiedcgen

He, She, It, This, That, Dog, Boy, Mg.Ba is being.

Q1 296N 3wl SN VLI 62l CREPECO:IGEIED
qoqod1 [deqodegenn agpS:303E: BmS0p5¢o

We, You, They, These, Those, Dogs, Boys, Books,
Mg. Ba and Mg. Sein are being §oqio51 [s6oqi05 eglo3en i

I was being cl§oqod [s8aq05 cs[G:3eNn

Thou was being. 20E§oqiad [s6aqj0SesG:den

He, She, It, This, That, Dog, Boy, Maung Ba was
being.

291 2961 Lol WSUNI LIVDI 67 RGO GeEM
qoqied (6005 cgdenn

We, You, They, These, Those, Dogs, Boys, Books,
Maung Ba and Maung Sein were being,

Qo> [6Saqie5 eg3(m3enn

I have been, Thou hast been, He has been, She has
been, It has been, This has been, That has been, Dog has
been, Boy has been, Book has been, Mg.Ba has been ﬁ%@:
[683[8: 28goudqenn o3 ea5c0pS: w3y 6[8me §3 (863
209503 fegavgSn

206D I have been there ¢l u?cin 2390 ﬁam(ﬁn :o$eugm _\;.F\

0303 6[038m cepadIonLSH
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heBbar] [gdbeols g

I have been here three years.

cl 20p5¢5 23:46(030[Cn WcpS: pS¢o0E §eo:0p5
@051 oo 203058E0guE0056)es0pS I 25140
Pl 20p5¢0§0¢ WP WS¢ (a0 soadgeg0pSH

I was here three years ago.

0R§3620003:4008:m ¢l 20p5¢ofeionudt ofjoao:d
009 20p597§620:20p51) BRI 21405 0P § 920050
200 38051 has §¢ have adgoSecon

Had been ¢» I, You, We, They 90g) ©p503MY§C
o) 3851 §acS: — powon

oC: 6egm 205030006077 clapSyn §s&[On

Yesterday when you came here I had been here.

0csm 6l:0p503000c00msl cloopSen JegssOn

Will be, Shall be,

§c88epSn (3608865t §3c8SepSn EchﬁtSuEn

Will § :2c8s0§ 2069293289005 ol§j@nn

Shall o ox0§ogrep:a8goud 20036 I

I will be claopSeo §upSu |

I shall be.cl 20p5¢o §qepSt §9cordepSu §3 ogep:q
2051

Shall socmo0300pS: [0eh 1 You shall be here o€z 2005
9> faeeds

I will be here. ¢l 20a5¢0§epS Rep3 Bodm[0303c0pS5:
[GeV n I will not be. cl 20p5¢o §opSevpodn cloopSen §esd.
8oSemopin 6&:m clod 20590 esq, 3284.c0ie50pS: cl
§egopSourosi

Will I be. €] §oconiopeons sce:omm:q:oqi Qadag,

coiq)c 88ma3ay 88eaBu 88803073 88x§:0quocd(soen o -

rs -\\ ~
&~
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6 Bt
e{mné:gano: Will 2005 8o53c8aGaopSH

Shall I be here. ¢l 20p5¢o§csquoonin a3:8EaN 1 §egd,
0008686000t EPOISEUDNSM ClaPo: 205 P8 64 qeINC
opSecoecon: ea8qu

Shall you be here?

6C: 200590 Qesgocooin (o3:8Ea )

Will you be here?

oC: 20590 {8 Sosopoocvo (23:8<a )

May be.

§f8oocts faffoocts Sutloets BoqtBtecs

May I be here?

Q§e075 0p5¢0 §egge oo

Yes you may be here.

%C: . 08z 2p5¢0e4qE §oggcaopS

Can be §8Ea0p51 [s08&E0p5H

Could be §2E[B1 [s6LER

Must be §qopS1 [soqepSu

Might be §g€§epS1 (S5 E[sdepSu §eamol:§opsn
[60comC:(6oepSn §33u

Be here a0p5¢agolu

Be there 3¢ogolu

Do be here 20p5¢a§cgolu

Do be there 03¢o§esoln coné:eomé:ogos lgrean
Yeret]!

Do come. oo0lsoads0 S

Should be. §oo¢20p5n

Oughtto be.  §§ooEp5H

If you could be here.
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o€: 20p5¢0 §og§lopSfagcn
If you can be here.

oSz 0p5e0 §eSayCu

Could you be here.

o&: 20p3¢0 Jegdécleconf§Eopdup qpigoecole) corg)

Can you be here.

o&: 0pSen §8E0conin (628 §:§:c0:9]

If you could be here.

o3+ sogSgn §e4EecSofs fot§Eddoncaiy Sg0co
§Eq) ocgnéos:gse(oogn]

If you can be here.

ot wopSep §iets [{RSoaSAsSg eord]

If you would be here.

08t 20p5eo§9o [B8agi€ [folecony 36y e

If you will be here.

&t S0 §orme§[3dogEn oz 0S¢0 QepSuy 80303
¢ (@B fegCn

You should be here.

o&: 20pSeo §oogaopdi

I should have been there.

cl B¢o §eg3qon 2c[3:008396(m0¢ wg cl Vigo
Jocsdop:u

He would say.

5 cGrecfoopSn [so303]

He will say. _

% efgrscefimopst [ogies]

If you would com.

0&: cooeuSBoyCi
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848
Would you go?
oc: 920:9/€805 oot
He is too lazy, I should say.
9y 988q€:0005e8, clefuogiCordi
I should like to know.
cl Bqcod:onad
I should be very glad if you would do this.
6&: alodaadepSaqogi€ ¢l ooy 08:200¢201
Dared 30305000001 ©p520p3 00 g0 aémécmng@

o) amqﬁ-uu?qﬁuca: 032051

Daring §dcooon §daqiadn §o[aS:n
Having dared §5[8:c40051 §0[B: 2061 §oe000e(ozo¢H

§o0p5scn §0[B:q0motn

J200:

I dare not do.

cl uu;f){:oa:u

I dare say.

cl c@:@muﬁu

He dares to come.

23 cdoLdN

He dare not come.

23 QI

notwpeaxs oox:e(nE VPREI §oecun emedys dares
dare vy 2320051

To do cpé§:1 doing coSegeSn cpdgé:n opdgn done

95[8:e2001 having done 09S(B:q) cpS(B:e4003n cgd[(B:eq0ma:1
o6 [B:20[gén

does, That does, Dog does, Boy does, Book does, Maung,,

I do, Thou dost, He does, She does, It does, This

\
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Db [fobeote ;
Ba does.

Sl 22081 oq1 (020p5) 0982051 vgR§H 8B

Do 003081 0gRsI ©pS0pIcLVNSEER I

Did 3203051 0uped1 8medesg: ©pS0p3cu04EERQN

I have done, He has done, you, they, we, these, those
have done.

6[0208m pS[B:[sc:u

I have been doing, He has been doing.

We have been doing.

PO305&E 0OPQ§OM(SC:N

I have been doing this for three years.

cl 20pSux003 pSor 23:48(030Bn wacops: op8aqos§
620220051

I had done, You had done, He had done, They had
done. cS[B:4&[Cu

You must think.

o&: oS:00tqupS

- I dare, Thou darest, He dares, She dares, It dares.

This dares, That dares, Dog dares, Boy dares, Book dares,
Maung Ba dares. §oopS1 $20p51 0g[g§-8mQoi

We dare, You dare, They dare, These dare, Those
dare, Dogs dare, Boys dare, Books dare, Maung Ba and
Mg.Sein dare. §[0320251 {:@méu(ugm@ ©UQ0N)

o)[gE:q)0503 ¢odqupS not oologE ogeseo dares
2030590 dared 03002 2§:q20p51

He dares me to fight.

oy clapSoaded:cd, cgraopSt

You need not do this.

/'/')
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20 8358

alod ec: cSGecdn

He need not do this.

e

He must needs go.

R 3gog(sdepS

Will do, Shall do C\?f‘ieé" I a;&qué i

To have §(5&: §8n having §oqosn §EE:n §u had §
[B:e0001 Having had §(8:(sd20(s¢n §B:ca00e{a3pn §(B:qomat!
§B:cq005n

I have, Thou hast, He, She, It, this, that, boy, dog,
book, Mg ba has ogio§1 emeon

We, you, they, g0 ovodaecgadi ogledeo have(sdei i

20305 had §B:(B1 00ppd1 @med cmuScurngfexyoy

Have had, has had, §3B81 s03055§0g|g§s0a3(sC:!
o[308m §3B:BE:n 2afmofB: wamdd §3[BE:n Have §¢
has zamugmg;o:g.gc oéméo% Boom 3o

I had had, c]l¢o §B:5SBn emedi vupedesg: 905
cungé 6RI

Beoom S [Bacogp: [B:a

30056650 BeooonsmY[I3um Verbgp:ad 360000
BHupealeandopS: 23198388 meconadmewyodn =(go:
[Buo 0269303 600005005 38 9200 FecooadIO(BUN[SD
2051 8803 300303:09)¢ Transitive, Intransitive verb gp:g¢
@ i

powo I cando this. ofjmepa? €l cpd§Ea0pSn a)eoo:g

do ¢ [afjowepo}] peor mepdsqeosmepfioolse Transi-

tive verb @é‘iméu

/'/')



B3l [godeols a9

I do not know. cl u:3a$cp§ do :aaé eagugcm Yepet
2805863 mppSqeae(mnéi Becoondmd verb(sda i

I am here, cl 20p5¢o§0p51 G:0000:3 am ¢o Intran-
sitive verb [wo&i 1 mc[3oC:qma: Sqeomep ooy
GO I?ORS: GOSN

I am loving.

clgdagiadesa0pSupeans omnti

Need I go.

0q)0932:§, a0 0ot

It behoves me to do this.

::ﬂo% c’lcx?ﬁ‘iaﬁu cq59caﬁuén

It shames me to hear this.

ala3 cl(o3o:qom gadonadu

It repents me of my jolly.

clmodmenmayas cl egpéonqops

Please come.

ool

Please to sit down.

aRcolu

You must not do.

oC: apdqop:i

Might 2005 May &l 203051

Should mé Shall &) 3203051

Could 20p5 Can @l ss0305H

Would 2058 Will el :0305(gdo0p5 1 9§ cav5c0pS: cwd(o
[B:e000 23:4p5:93:903 03 c0pS:60mC: 00005ep3 GE:03,09603,

méma‘lémézcmézr mogg\go?u%ﬁ n%:g;q@aéu choa:l}{f :

[39) eQ:q
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doing codoqiodn cd(gé:m

to do o8 cud[(s&:u

Having done opdB:a)t apSB:o0(sé1 cpd[B:ea00e(030¢!
p5[B:qomozu

done opd[B:ea00om

I have done, Thou hast done, He has done, It has
" done; She has done, This has done, That has done, Boy has
done, Dog has done, Book has done, Mg.Ba has done.

6301 0p0eg3[Bn w0EpS(G:3Bn emodn

Had done 0p0(G:4¢([0n 32030500053203051 00ed-8m
QoLeg: MDUSGLNN§EEY oI&EDRSI

Have been doing, Has been doing, sscon33203¢: 3&ep
mgOYP:§Eo3econ apdagadesdBi :o3odsEogusons(s:u

I'have been doing this work for three years. 20pS@cgd
o7 93:46 clogdaqod§3[Bn wacopS: cpSagiadu

203054¢ 0PY§ DA56§600BEYVSF0 (S 2?75
B:Bn 2360705 o3 BmqEmoB: wamdd 2gdsqops:0p Becou

- Qegoadad: Past participleod have, has, had, having,

having had, to have, 03 sSo3og € active :8gouSeqadH

I have loved clq83[8n ¢l mq€moB: wamdd gocs3
Bn 90 q8(B:307050y @BgouSqen

I had loved clqo[3:4<[0n

Having loved qi68:20(s¢1 q8(8:qo00n1 g18(B:e2006{030¢!1
q19(8:0p5 5

To have love 3;6[8:331 g6[3:Bup1 mmudq) cgo0dag:
o0:§ been odcopSagé To have been loved 3256548:33
2505q3:8 vpelu

He is said to have loved Ma Pu.

¢ /))



Dbl [Goboole R

3 60} SBup elrsqeln [walcofel |

He is said to have been loved by Ma Pu.

2y om0z PydsaBuy Me(dqein [ege |

ajoano:3 is said ¢o saidoopS say e{goaopSel cgpoday:
%QC: past participle [sdca0oe[m30o¢ BecosndIwY[O300 is
§SO30m e[godqoopSupeann passsive 328gouS cepadqeco
2051

Loving g@cqi051 I am lovingcl gdeqjodegaopSn [gocs
5]

I love, he loves, You, We, They, love

clu oqu 6&:n og§Sodn 5pod gd[o30p5 1 past wo305¢0
loved.

I, You, He, We, They, She, loved.

clu €z oqn cloun oqodn ape gdecoa

I have loved, he has loved, you, we, they have loved,
SLET .

I had loved, you had loved, we, they had loved, 56 (0:
§¢Bn

I have been loving, he has been loving, we, they, have
been loving g6¢53(mBn

§ am 20p5 gjoSgIn5e§20p5LPE0 328 goud(ede3nc
NS qo(es 3ec00nd30[sd0p5

[Buoogpren 23:3E:§en 323:3C:a00ti

(o) Am, are, is, §0p5 [5d20pSu present. ogosH

() Was, were §[3 [¢58n past 30305

(3) Been §[3:e000n [36[G:eo00n past participle 8e0
204§20692220056200 [30003YE:

B§pS:303¢: m@::@mqugcmé: 23:3E:Qal n

/'/')
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39 uqlf&

Present Past Past participle
20 é @ EJ' H~eb sl
have, has had had
do, does did done
dare,dares dared dared
arise, arises  arise arisen
love loved loved

[Boogp:§ Ba3:8E:2005 wea:(0d:ec0a005
2gp:320:(6¢ (30003 9o Pasttense s¢ Past participle
¢ ed oSqal i 23 ea050pS: cwr05(0§eaon[Buxneoy gpigos)

COOMP GIDMDG wee

o394

Present Past Past participle
Arise arose arisen
Bear bore born
Bear bore borne
Beget begot-begat begotten
Bid bade, bid bidden,bid
Bite bit bitten, bit
Bind bound bound,bounden
Blow blew blown
Break broke broken

gjora§ e E:qideogqpigofeconp Bapgmadeoo:
Qocd eondeod(5E:e(0o3E: ey :(mB|qp:aE:[cE 288¢
20pS1 98 60500pS: mjodgjcon:§Eayé axogjemmaCiepSsdeano

c{o3o¢ gﬁmqﬁma}:é GE:0R.0} copScada cﬁ@mqp?g

.
L

G /))



HhcSbag] [gohools ag
23§ea0n Transitive [dagC active, passive vy goqj:§eN
cl aqjcﬁq: I not love vy v=3qu I do not love.
oC: gdoocoo: Love you? vy esdqu Do you love? g
a%q:néu Do you not love? oé: quﬁq:m: "

B(e0:meerB[Ciqp:
I am loved.
cl mgedqaopSi
Am I loved?
cl mgddqacoo:
I am not loved.
cl mqiﬁaéqn
Am I not loved?
cl mqjq‘iaéqaatm:u

IF
Present.
If I love.

C'] GI]E'!CRIE ]
If we love.

cloy, gdogiCi
If you love.

oC:1 6E:03, goyCH
If they lvoe.

9 oR.3BYCH

Past

-"//

If I loved. cl§dogcn If he, we, you, they loved. ;g

A




o6 84S
A3 ol ool gdagn E:3 past o305§6205c0pS: o8
0090 0g8B:20p5 3 6B cdn B SI!sl0drqepSay B(ecm:e0y,
[6€ ¢oSecon mslgpigo Bgo0oSBOABRS: aroopSn 965
2sl 2§:qepS0y dyelras &S50 '

If I should love.

cl goqupSadagiCH

If he, we, you, they, should love.

oqn clodu ez eS:0d1 oq03, goqepSdayc

If I be.

cl [goagicn oy

If he, we, you, they be.

oqn clodn e 6€:odn a03[edage §ogicn

If I were

cl ([soepSJagicu

If he, we, you, they, were,

aqn cln e&:n 6€:03n 2703, [8depS1 §epSsFagiCH

If I should be.

cl §ups [soepSadagiCn

If he, we, you, they, should be.

oqn clodn e o€:03n 2903, §epS [sdepSFogiCH

I am loving, thou art loving, he is loving, we, you
they are loving.

qdeqa3eg (032093

[ E38(03BE0gip¢]

I will, shall love,

clgdepdn

Ishall have loved § loved oS past participle[soein
dl q8B:c850pSn 3249005583 RF(SEp3 mq&ﬁ:gés

rs -\\ ~
O
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DhSif Bocole o9
:4o005 future perfect powon 6é: ¢q 4851 603003 comnd:

qS:3.c0060% 6uS00d cl goB:56c886p5n ofjomn:y o8
GLo05 P6oC:e[EE:4¢ CoBeuMB[RE: WE(SEQS §09
00d: 2§2003(B0e050pS: FB3C:m ?aC(BO¢S P§o003
o305 future perfect ¢o con:qopdi

aoqeiel Sfafcyetos coleln srlef e

Active §¢ Passive o5 ¢)[o[3C:n
You should love.
6C: g©a0E0PSN
You should be loved.
oC: By ©dqQ, 0§0p5N
You need love.
oC: g03 o205
You need be loved.
oC: ?P5q¢, cGoopSn
He should have loved.
23 §633dn
He should have been loved.
2y 239530
I might have loved.
cl qﬁé}@_ o
I might have been loved.
cl 35653q¢0u
You ought to love.
oS: q©3, 20¢onadH
You ought to be loved.
of: g 8sq oS




on B4
- Do
I do love, he does love, we, you, they do love,
clu oqu clodn e€:odn 5903 qd[a320pSw
ofjoor:§ do, does 205 ormuSgde(Radiay cCO405FD
[6c3q) 23:ea000000:(gd205

come.

cooolu [ogolu

Do come.

S0 a0m (RGeS0l

did %0305¢oc0p5: o

I did see him.

cl 2903 odmud[gEafadaops

Verb qp:03 mee:m(cE:§odogc-

do, does, did. Do not, does not, did not o3 g3

If I were to meet him, I should know him.

cl a9 03eop qepSadagiCi ¢l o908 a8¢odn (cop,6p5 €60y,
ced soonpyoodeld

If he had met me, he would have known me.

23 cla} 603 3cqi€ 28¢odn (9603.39)

If I had been in his place, I should have told.

claxo 2p(ee3cyé cl :’R”% c[ooadascugndn

GEomaigpig

met cop,cooon told efgoeooon known 286200 — om0
gp:o0pS past participle qp: (380360 n ondg) been — be
oooiqpiolegC passivesqeono (Bor[sdo3c0epSt 3000303
Gi et

(Booogp:§ ogipgt 8edn goecuxon Indicative mood
eal §:§:meloogn 3qp:3 solelu he loves oy goa0pS o%c:n%

L™,
o
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widiaf ool op

copS:

q80pS eqid0pSa} cooqpgoeadan gdepS egdepdar

8goc{oagcn aﬂqlﬁcgﬁugagqaé secln Ifhe love vy s§qa0pSu

Whether he love or not.

qqémé@ﬁw 6g)o0p5(dcou

orfjoo:§c0pS: veangpeandoné lovew JopSu 6o

qprogc loves u?a$ QupS

Unless he love.
a3 egdogcn ajeoma:geops: ecgpeanemné love

005 o050} cogpgr8aqoyc loves u?aﬁq:né“n

Provided he love. a3 g8a gdoleon ( cl vgepSn)
arfjoora:SeopS: gdepS ogdepd w38 qeacoc{ogn loves

: love o3 :Q:q:uéu

To love.

go[BS:n qoQn

To have loved.

g820p3 Q)

To be loving.

qoc4[3E gIc§aq|odH

To have been loving.
YoqadegdopSa! qdeyasesI
Please love.

coyp:e:fog) gool

Please to love.

07 Gl WA I W2 to 03 [so5coar0pS
If I be loving.

clgdegagCu

If you, he, we, they be loving.
oSz oqu clodr R0}, qiocgogCH

_ /)



If I have loved.

cl qd3cgcu

If he has loved.

SSELELMLY

If we, you, they have loved.

clodn eC:odn 230383y CH

If I be loved.

cl myPdqupdRegicH

If you were loved.

of: BYOIqEpSRegICH

If I should be loved.

cl my@squpSdagcu

If I have been loved.

cl :3083qoyCH

If I had been loved.

cl =qo5[3:5SaCn

fBovrqpi§ B§eoc3B5BEgo seoqpr 0o0ig [0f
DaE:[sdain PN0SBEYouS00520p50] G§ePOdM| 23:GC0:
opdmsl a8§Eecoa05H

Love.

goolu

Let me love. \

goolqeou

Do not fear.

oc[oomscH

give.

cozoln

Do give.

/'/')
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3G [gobools P

cozol.

Be wise.

a8gaolu

Have a drink.

ca02050l 1

Have some more.

ool S:1 @020l 3:m

If I meet him.

cl oga3eog.cq

Should I meet him.

cl sp03e03. o9 (603,095 weo.6pS ©a3qn)

Where I in his place.

clooo op(edagiCu

Had he met me.

59 clod eop.Sasulagén (e603.cq03c§60l)

Had I be in his place.

cloon oy [6830legén (¢l aqevposeqeo))

" If you asked him.

oC: 2y odceragiCH

He would not tell.

23 c[Cogoeuyosi ef: apadeeiagé peltogosupodu

If I met him, I shall know him.

cl op03c0p.aq€ ¢l 2p.0335¢20u (c0g.0886p5)

afjoo:§ metoopS so303(sos i 8 cooS0pS: 3240003
BOROS 2):c00:@ I

If I should met him, I should know him.

29,08 168y € 8¢odu c0,6p5 veop epS0y eBeom

To err is human. o

/))



iy 845

¢2:[5¢:0p5 cpaogolaéadiann

to err - ?02@5:“

human -  opgédceon

I hope to succeed.

cl canc[eCoudad eydoogonudn

"To @ a3 :qp:s

He appears - 23 comam§aopSi

to be - [6o(aC:n

wise - ueoﬁsmn

man - C\all

He appears to be a wise man.

Di Ue‘ﬁﬁﬁmaﬁ@a@a:mf@mglmé" (ai U@ﬁmg
2025)

They ordered him

38, 54 =8e0rc§os(l

to be killed. - 322005344
2903, B P36, F208c0:0305(C!
He was about

2§:320]:92q20p51

to die - co(3E:u

(op coo[g::§:30l:¢0 §a0p5) specncorEcy
They came

3}, cooBaoeS

to see the pwe.

@3p38n  [pt §l3oosle320p31]
He want - oy FAYGoopSH

to do - opSd1 opdac:n

/'/')
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DA Fobeole R
5 098 we§§oas epdqtaogdh
He wept - 23 &xpSu
to be king - Q0 9<(¢o(E¢E:
5 9EREG8EES GoopSn (g8 ofEes §ogSh)

He worked hard.

oy [0€:c08go 32806205 [@:m:mcqﬁcq&mé]
I hear you speak.

o&:c[oom cl[ogpoopSu eqian to speak o051
I saw him go.

oqa30:0% ¢l [§Ec§ad0pSn eq:m to go RS

You need not come.

o&: o ocdn eq:an to come g5

I dare not say.

cl ec[0odn eqim to say.

He made me come.

3 clo¥ cooezmniagdaopSi to come vy Q051

Let him go.

oq ogoioleon to go.

Bid him do this.

29,03 al®maedgcan to do.

I watched him go.

a3 932107 cl[mpSGad0p5n to go.

I saw the fish rise.

Sliculoonom cl[gaopSn to rise.

ajomargp:g to g[S 000:20p5 czna3olomnogp:y to
0% u@lﬁn

Order him to go.

oy ago:d 3284 G0

/'/')
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You ought to go.

oSz ogo: 005

I am able to walk.

cl f:.s::ﬁ:cogpnﬁéméu

I am sorry to say.

cl ¢[ooqom 08:4p5:20051

I was permitted to go.

cl ogo:8 mgceuidqoopSn Permitted- past participle
(6d20p5n

I am willing to take.

Supd do50laopSn

cmomolmad:qp:y Had eegondy to clecye§n You
had better go ogo:0lu (ago:agi€emma:anpSn)

I had better take this than that.

Bur005 05103 clayeddn (VBumuyepizee: 205
v repSi)

I had sooner run than walk.

cl cod:eogpadepdmeen: 38:c[0:

He is better able to walk than run.(to run.)

236[0:070005 codieagPm&Eonm FaopSH

He did nothing but laugh. (to laugh.)

29 9209e090x: quIG§oNOI

ajjomo:gp:g to [g0coni0p5H

Having shot the tiger,

i3 0dB:e4o051

he went home.

oy B8a3ogaroopSi

(oqp:ed 088 B803ogaroopSi)

¢ /))



2A3iR [godarks 18

He is here,

3y 20p5¢aeopSH

doing work.

208 Saqadi

(og0p3¢> @cpdegdagodioopSn)

Having been loved

2305 q[G:c40051

she was deserted.

28 5qpSi (2505qB:e4005 5qe 32gsSqan )

verb mé 3§00 transitive verb [sdegiC gC:an past
participle 20p5 $qea0o passive magomﬁaﬁ n poeo deserted

3@4§.566200!
Much - qP:goN
praised -  g:ge:dqeo00l
man - ot

Much praised man-  gp:gogj:g:9qs0ocyH

praise §:¢S8:20p5n Transitive verb gé:el past ¢o
praised 1 g&:e\ past-participle gocopS: praised.

:5ecor intransitive verbgp:eh participle gp:go 08
a']cnﬁc'l qoegcm:u?cﬁ o@:mén

Faded rose - §6:e0008E:3804:

fade §8:00pS1 faded §S:(81 faded, Past-participle §6:(3:
o021l §6:6000lI

Fail - §200p5

failed - §:(Cn past participle.

failed - §:[B:e2001 2000

failed candidated - §:co000066:30Coq

Retired officer - %8 8:00:6200 zaep§i

¢ /))




A fallen empire - c3ogie000 maoluongcén
(qo58:600003E:8E¢) '

The rising sun.

0205620064 1

Withered flower.
e23.6[gpadofgjeo0004:m

Departed guest.

oRa5a0:[B:6000 @pSoopSi

Well read man.

©060§,0062020 1

to be defeated - §:3

2 §:8. [0Sen:mp8e9Sa0p5H

[y (330960980707 §:3 (60079
36oo20g| Deeqo)H

House to let.

013, 336

This house is to let.

0538 ¢2:3[6o20p51

Chair to sit on.

BEY apeonic} e

Your condition.

oC: wcamecs

is [sdo0pSn

to be pitied - 042:5q3

(0&: ao0apBe3?eycd Gapa3c§0pS)
Quick to hear.

S4B [ BHes]

Slow to speak.

_ .//_)



il [godeols

o8 c:c0001 [mefuoegicon]
Quick to hear slow to speak.
§2:326000C(0§6) 326{gocg:6200N
To tell the truth.

%9 §opelcragalséag e
To be candid.

§=§=G UDGI?O@‘E- I

ing & x23:n
Being - [so[sC:u
tired - Go2G20I
beingtired -  ceocoo(sdeE:n(cen[gE:) Beupod
being [s820[cSn tired ceocaon ceoeao(gdd(sEn
(0o035)
The men went home.
R B3(G§ogor[o3opS
Being tired the men went home.
con(6é cpgp: BS[0§og0:(3eN
Having shot.
0o[B:20(6EH uﬁ@:;;qongn
He is cleaver at teaching Euclid.
2y apedad 2E[3pieuisc:3 agiS:oqann
He is pleased.
23 20600YEN I
at being taught,
5y 220E3q[EE:5 eommaye
Euclid - ogancodn
23 tyncod 20E:weu:dq[5E:3 20600y @N i

¢ /))




~ is ashamed - 53 Q032095
of dancing - ooqs¢:u
oy mEE:ad qodeln
Habit of sleeping.
BS[s:eN mccpi
I may have seen him.
cl 2903 [6€8005 conudi ceFPP oc(gogCopin
I might have been him.
¢l 2308 6op [6Eq8, cod:agE e n 0§ cadcopS: eeay,
38oq:m '
I should have seen him if he had come.
sqe0n3egi€ ¢l 3303 €330 vcoopiaecgad ofga
I would have seen him, if he had come.
aqeondeg €l 903 [BpSecdodn sqeapieczad
oEieloSepp
c&:omorqp:§ seenaopS past participle [soan «
I have to go - cl ago:qupS
I had to go - clogo:3qoouSn 6ag0:03 6egdccl
I am to go - ¢l ogo:qepS
I was to go - ¢l a30:q3.0n (320305)
I was to have gone.
clog:3§0 ma[daCiondage(ope eagodqu
I don't know what to do.
cl 90005qecs 0381
I don't know where to go.
Al oruSaBogoiqeg: eSu
Well behaved man.
FoqS1 g1 Pecy corot:e000N

¢ /))



whcBliofl fiebools Je
Out-sopken man - 53¢:03€:6{goor03051
Slow- spoken man - c§:cg:6{gooo5oq
Evil hearted man - 8o50p05ea§ea000y
Long tailed ape - »[:qpSea0o eqpadi
red-coloured rose - meqpé§eoon §E:ad
Smooth-skinned cat - G:Gg:cqpmc[n:wan
Sainted mother - 53c02503(6053(36 cepas(Giean 8s&u
Rough - faced youth. gjo5g0[m38:6000 cuonogp:qj
Long-legged spider. gsogpSeacnocapi
Long-armed monkey. coo505gp56a0064padt
Wooded hill. cox§earoconc
Noble-minded man. 8o5(6¢(go3e2000qn
c§00329: powd @ 991 §984Pi0} [Booogp:en Past
participle qp:03 §008c004qpi0d 2360205

' ' qcﬁmcpm::ugccg

Walking is good.

coS:eagpadaanpd coacia i

I like walking,

coS:eagposs:ad ¢l (aodann

ajjoo:g0333 walk c8:eogpadopSy walking 0o
cogpodaE:(so[S: g28(coccosp 000e?YI¢> MG 30300BY3
¢ o3[gdec0a0p5H

He is cleaver.

% fra]a:cqaﬂﬁ ]

At teaching.

20 &eo:(aE: 3N

Euclid - ogoncodn

¢ /))



R B4

o)|0o333 eoogpB:Bupenn ©§S¢o meq:ma(oB:ag:(cd
o[s¢ gE:00835 was settled-past tense sso3 o5 moco(ydecosp
waRuS[Edeonn ‘ClagoiqupSadod’ @083 ¢ocopS: shouldwa3od
c%a%:qmén should ¢o shall @) 303051

GE:5p5:3203C: 6300501pVEIPIOY YOI

He would come

2Q000¢001

if you wished it.

oC: FoYGogch

(e€:mcl§ogi€ 2q000¢90)

wae[03:e2000005 90 would 30305(sdeN 1 o8, 33 §ey
06200 @2Q3¢o Wished 0305 past @209:2051

wae:[3:e000 085a30p5e0 328gruSedieo00 EGSAP
a?gméu ‘ﬂa:mcﬁglc‘g]ﬁ' ¢ mggnugua?:n a?_@ﬁ@ ms:gu%@ﬁxﬁ I
‘aim?oﬁ' ¢ a:ggoos:x}:mﬁé mcqt@:cm m@E@&méu

He was honest.

2y Q:e[gaE0pSH

although he was poor.

29 30C:¢|ea0500p5:

He asked me.

5y clagee:anpSi

whether I have seen him.

cl 99,03 [6Ec8ad0a00:cd, oy clo} Ge20p5H
He told me.

oy cla3 ¢[groopSu

that he came.

apc0oa0pS VP!
FBuSe) YeoIeq:(03:62000083¢2 oge&(sdeol aaq.oncﬁ

.
'\\
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DSl ool oy
[sSc0 §ogi€ @aguSendS¢o epSaopiancogresy coo:§E20pSH
I know.
cl a820p5n
that he loves.

RSP RN Recpod

that he loved, that he will love, that he has loved,
that he had loved.

% Y8Bupr padeeSept RYSE:3Bur R ASE:4¢C
oI

I have no money to spend.

c]?o cgn?:r?»_ uﬁu

I have no money to buy with.

cleo 0053, egefu

BoodSamqp:§ Witho} copdconiaopSeo cgsSoudy 6
6§0Upca00206906(030¢ (3an

He is not such a fool.

2y 20pS6ee0n5q:oREU0

to say that.

Bonefirly

5y Bucdetafeconndgiog eupodu (ay umoap e{ga0)
PG§eaP05630E 12761700)

Such a - o?mccmn%n

I will go myself.

clo3uSodEagarepSt

The fire is burning.

8:comadesoopSn (e Intransitive.)

The fire burnt my finger.

cleoaSadj:od 8:aeola0pSt 325 §20p51

¢ /))




J B4

transitive @mmﬁqmé:gfa transitive cep intran-
sitive cep [$6§E20p5

B 0328 coonoanicoy qpigagadRSH

Stop him.(t) 2503 qScon:aded wogoicosci

He stops (i) o3 qS20p5n

Open the door (t) o3sl:03gcu

School opens (i) eoqpc:géaopSn

move this (t) 0pSu03 cg i

move here (i) 0p5Sa36g 1

Bathe the child (t) ceco:03 eqgjeozagadu

Let us bathe (i) cqgj:[o38.u

afjeoroigp:g () 20p5 transitive o3(oann (i) 2p5 in-
transitive o3(Ga0p5

(g8 alawhc]~ fmg:
It was settled
caogpB:Qu
that I should go.
cl oga:qepduy
clagoiqepduy eogpC:(Gr
cl ayoiqepSaom cogpCH
8cao0sypial §98m03¢0 (6§60m03E:(sdeN
cooE:6200 OYINGCO:
good boy
agoneod: Goacigs
boy is good.
5y 6oE:6000 oganGo:(eda0pS

He good boy is vy esqau

/'/')
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He is a good boy vy s3qaopSu

BPcsm000:03 §OSqURS I g&qjcﬁqp:mé= §oopS

D190 emed(edoyE [Buoogs 8MQOI MY B

Qo[sdagE [Buxogs vwQdH

He loves o3 go20p5u

They love 5303, g/6(320p51

Boy loves cpaneco: auﬁ:méu

boys love cpacoo:qp: qﬁ@mén

§54pien 00 S oloospSi boy cgmeco: boys
QDGO - [§E:g/056034p:g> §0R0} c0R. o9 $o3qERSH

I am the man.

cl oplsdenn

Muang Ba, the carpenter died.

oS 0enieeacon ¢a[0n

Maung Sein, the artist.

0§:gs0p oS

o)\ oo33¢:g the R ?0'30111

My son. c]ooo:n

Barber's shop. :aﬂé:?lagmmmﬁ cu

's 0p5 JEHE[gE:a PYO5(6DPS N

B2 56§ E00BEPYIP? c&:mgosadeaj of 0y aj:q
2051

the leg of the table.

oo:d@ efgeconndi

[g:q)03

goomca:(03:e200 ©3§3¢o past [66c2050p5: @93
wagudyo present [36&Ea0pSH

I was glad to hear.




¥ 0G4

cl (030:q02 08:a000ga3en

that you are industrious.

oC: (o3:o0:e{o3C:u

c3nmd0loodSgp:y gooends present | aSewos fu-
ture (sdog)€ :agudeo may 23:q20p51 geoeods past [sdayE
22305 ¢o might o3:q20p5u

He comes

59 022051

that he may see me.

2 I BoSaeost

He well come

oy cooc8§epSH

that he may see me.

% cla} [mpsqemat

He came

N o3& I

that he might see me.

3 <18 [Bess

Lest ¢ Should

He comes lest he should die.

2y G092P:0d, LIRS |

He goes lest he should see me.

3 <JoifaBaggicg. ogasoogin

gjoof3qrg gorpdt corpdyo geo0o3S[g8eln o
c0500p5: 300590 muSmacoucsdeommny lest4¢ should
0% BxRuSeodSF 23:9205H

2h3S0mmien mgnreg) GEegnd ([Buoal GE:egaad
05 c3aom0pSi (856090 (Buon} cgoodsjiconioncdein

-
L
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ohSlafl fgdhcole
cl eg:08 §odann
I dog beat vy v3qu
I beat dog up¢) s3qoopSH
cl [§.08 oga:a0pSH
I town to g0 vy es3qu
I go to town vy BqepS
her, hers ajeei i
her seadu
they sp03.1
their, theirs ago3 &l
them 2303 o3
This is my book.
20p50 cleozpdn
This book is mine.
20p500330 cudoi
This is your book.
20pSum 6§03l
This book is yours. -
200502 e§oozp0N
This is his book.
3l 2900301
This book is his.
20p5 0030 29 o605
This is her book,
3l 2neoozpdedpS!
This book is hers.
2050038 260
This is our book.

¢ /)) .




0pSum clodenzpdu

This book is ours.
0pS0oxpd clof o ([eda0pSH
This is their book.

0p5u 270330

This book is theirs.
20pS003pS 2303 Ui

It Buoor Buxadu Its cGuroai i
Thou ma20cn

Thy sscocen

Thine ma0éan

Thee ma0¢ a3

My own clo3 e

Your own ec:GCH

Her own op63&u

His own aﬁéu

Their own o303 3¢

Our own clod 3Cu

BecnaSenel [S§eram:sé dgot:(0§eg0p503 ¢o3]
B6YIS B 'SPYAO 2926200328 gpicopS: QoopSH

aum ase

England's heroes. m6c0§[0pSa0 ageomaciqp:n

paﬁ:mm*qp:cﬁ §S:095(3

Small coSeaoon
Smaller aooe)cuSeaoon
Smdlestmcuﬁa@:un

He is smaller than me.

¢ /))



b8l Gl
a3 clooad coSoopS
He is smallest of all.
oy 3901091 PODGD FPCOSR:N
He is brave.

a2 E’lﬂﬁ I
He is braver.

5 20og) dai

He is braver than me.
3y clooadaog) el
He is bravest.

9 PG

He is bravest of them.
NP R BRR:
I oaﬁ&l

My ogiaSel i

Mine og&Sen i

Me ap&Sa3u

We ogiaSodn

Our ours o83 e
Us aggScpofn

You eé:1 e&:03n

Your Yours e&:e1 oS:od e
You Eadi 6&:0d A}
He oqn

Hisopel

Him oy 030

She oqe

Boys who came.

¢ /))




0 O

QODGIOD CYANGOIQPEN

Boys whom you love.

0C:1q|06o00 ORaEAIG:H

The man whose book you read, came.

BMEgal 033603 wEoSEN 1 Bogaroei i

Woman whose book you read, came.

2[03E88:0(03:6N 005503 BEvSEN 1 38516 cooel i

Boys whose book you read, came.

(03EpcoSypal eompdgp:d 6é:odvodea 1 Jageod
qpP: cooa i

Who 03 em¢d1 0008 23?6 6eg: i@

Which of m20056§e00036pa20305 o§:en 1

Book which you read e¢:¢05e20000331

Book which is big. [03:c200003351

Book whose cover you tore is here.

B[3E00mdaN :2§:03 6t QoSude 1 Feozpd pS¢o
qeN 1 236105 ...

"~ Book of which the cover you tore is here.

B[3E0ompde :2$:03 BEROILSEN I BeozpS 0S¢
qoopSu

Thato3 who, whom, whichseo: @eslslad:el 1 whose
&¢ of which meo:eaj:qu

The house that I built.

" ¢l es00056200 BN

The man that came here.

0p508 cooeaeyl

What I told you.

cl 6&:0% elgoopdurn

/'/')
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2hcilard fcboole e

What you want.

oc:086o00 el

What I saw.

cl [e€eaomep

Myself, yourself, herself, itself, themselves, your-
selves, ourselves.

clo3udo3én 6&:030503E1 296030503C!H Qa5 oRCH
29 03030503¢&1 6€:03030503¢CH cloda3uSa3ci

This

205020l

These

20pS urgpR:l

That o§uoou

Those cguoogp:i

This one a0pSwoo

That one cﬁu:r:m

These men a0pScpgp:i

Those men v3cpgp:i

Who smonuSagi

Whose o oScpen i

Whom m05:130$1|

What ooon

WhichoooSi (sagp:ade conoadg) 6e:eao3sl 25:q20p5)

oy cl:euonadcooep oS3y ceac(gedwny g€

Which is Mg .Pyu ? opce:n

coo[s8om SRy §:§:c0:q§ 91

Who is Maung Pyu?

ceol (s 07 922051

_ /))



845
What is Maung Pyu?
Which manooScgn
Which school. sooSemqpé:u
A man who came 20p503 o260y
Woman who came cx0ea008§:61i
A boy who came congaoocpmcoo:i
The man whom I love.
C.] QIEGJ}DC\R ]
The woman whom I love.
cl goca0n 8§:ei
Boy whom I love.

clgdea0o cpameco:

om0 qYj:g]jn
§20860 0 §4P:N

Indian village.
BEWwo3E:a00:4¢ JEGD oI PO
A Chinese monk. 030597 §:[03:n
China town. 0oqo5(§].1 02930
Chinese quarter 0>qo5qS1 2qo53E:1
Burmese song [6§eocon:1
Burma cigars [6§e00pS[sd cso:(gE:c83¢qp:i
English language 3260850020z
The ologié opqjiza? c§oopSt
The Burmese are hospitable.
(68 eocpd:qp:o0pS S 0056305 |
The Burmese are a hospitable people.

@i:mqp:mé aéooﬁcqcmoﬁeﬁp ELESE
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DA [oieole 5

go08c0044p:eN 6.3 Beaondmo[3un to be §agié
verb Boone =, G Bopmoss

Brave boy, sick dog, a tame cat, a large field, a black
horse! an industrious student, a careful woman.

§aSea0o cpaneco:i 681401 WHeaa6[3E! [(B:6a00 o3
[6S1 85056000 (611 (624051 8o cogpciana:i 0933
(Sob%] 3$:iau -

The boy is brave, the dog is sick, the cat is tame.

cpanceo: JoopSi eyt 49051 6fo3aE wFRSH

He is a brave boy. This is a sick dog.

This is a tame cat.

59 §eaoocpmeco: [SSa0pS 20pSum §oeaoeg: [BB0pSH
0pSum wSeae(pE (3805

63200501 0EPM(Be00 §068c0V§4PINPS 26§67
00pS(6¢ cqogosdjeqsann 0gpSiqpimcga3 23:qa0pSH

He ate much bread.

oy culéegaagp:(3: @005

2Hc88oma:eo colegop One bread, two bread, three
bread upe) 00891 §831 23:07 cqOROIGOA!

One loaf of bread, two loaves of bread, three loaves
of bread.

c0lE§ 80 4809zt 0y:0p:0p loafmacy:upears oox:
ole ood1 46 opSoanis¢ z§cPN

Drink much water cqgp:qp:ca0003H

Eat little rice. cooC:4pS:4p5:00:u

Give me some bread. colCes§, $p5:4p5:c0:01n

Have you any money? o&:¢o eg§aocoot

One money, two money wq) eqn One rupee, two -~

A




§J B34

rupecs Uaﬂm ﬁmén
I have no milk.
cleo §od
He has enough money.
Q9o 6§ §eco203gofopSH
he ate all the bread.
9y colées iy m:ué;:néu
Half a bread. cole§ 020005
I have sufficient rice.
C‘]?‘J coud: cx'?:mrﬁgo ﬁméu
Half day.
s ondOMN
Have you any bread?
6C:¢0 60lCe8 §p5:9p5:0l:01: §oocootn
I have none.
eSiaasiy go oy
c30050] 000:gPIED DI 4 GORADYEID WEPYY:
3§ oadaiiopd
I have many rupees.
clen adliqprqp:§oopdi
he has many loaves of bread.
N9 col qu_mcﬁ:qp:gaﬁmén
He had a few books.
29,60 ©03p84p5:4p5:0:01: §ooSn
Some men.
R
Have you any friends here?

0p5¢o 6é:8odeyqp: §oocoo:n

¢ /))



DGl [§odeols 6

I have none.

mdeurnady| gl

I have enough coolies.

cleo ;pad ajeconadgagoopdi

All men cxa&::cx?:u

I can get sufficient men.

cl opadeaonnigo q8&EpSi

Half the number,

PCIIRS OO0

Some, any

g

2ce:s¢ B(CCi90 DdypPrao:(sé any ap o
Have you any thing?

6C:90 0GP o0kl

I don't know any one here.

00560 clordgodeurnndaly) €31

a little — a few gpS:4p5:1

little — few vy a eolodReyC B §p5:2005

0y PGSR

I have a little oil.

go SgaSigadifoopsh

I have little oil.

oo Bo§ vpcan omigs e[s:go:peq)
Few men came.

Q) ©C0906AIM §p5:00051

A few men came.

oy #p5:4p5:0l:0: o205 |
Some ¢o 065l06) 3266:303:60 I

/'/')
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B
Do you know some one?
Ocu0056000503 23000z
Do you know some officer?

mq:ﬁc;:ﬁemngnmrﬁ oC: ©a8op:c00:n (Beomol:ep

& 0RG20D m%mm‘}é GQ:@E:)

Do you want any thing?
oC: 0093 c9gCacoa (§:§:3ec0:)
Do you want something?

HE: mﬁﬁ?c&?qﬁmmm (cﬁqémémmtﬁ‘?é GH:Q)

cmwoa50l223:03.09 godSecon
All men are mortal.
CRURRDY| 620005620920 ol | (sdeN I
Some men die young.
PFLORYP:9? cudcudguiguisé oo
No men were present.
CROI6G005g| B
Ten men will be enough.
qmuﬁcmaﬁﬁﬂﬁ cm%@u c\';cmng@u
Many men are poor.
Clet=evalevtiah mE:Ela'ﬁ i
Few men are rich.
qI6:00097 0ggrgpS:ooR!
Several men came.
CPEOCUO005 2J16UMI CIBGUNIMD §OGUNMD QPRSI
This man gj|egn
These men gﬁc& qp:i
That man o3cgu

/'/')
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whcShad [Goharks 59

Those men u$cvi et
Such man 20p5epqj:

Such men ﬁécﬁqqﬁ:qp:n
Same house 20p53380

Same houses 205 Bgp:dn

a, an ;o3|

203 qpS:4E06000 0MOIgPIEN 6. §1 AN 03 DAFEOGA0
ooIqPidN 6q. g o3t

a dog cg:onocaii

an ox gc:ngzmﬁcmnél :

The few §aog) $p5:4p5:006c0zu

The little §aog) §p5:8p5:00600:H

I lost the little money I had.

Ago o 4eSryaSiomecoy §iep pelipeSinscoioh
330'3@ ﬁ:uﬁc@ngmén

I sold the few houses I had.

cleo BE5p5:4p5:0§ep 3 $pS:6200388qp:0} cl Bwapg
cepc:adas (S

The two men had each a gun.

n§dcunadys 03uSd c0§0500098 §20p0N

The twenty men had each a gun.

SPELE TS 0305804050008 §oopSu

Every man had a gun.

ogod 3058 G0 05§05

@mﬂcwchﬁ §20862020§3 ::Q:@E:u
Down train 3¢& ooz

then king o33l Rt (Bmslm §:dqe000 Nnec)

O
-
O
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Qﬂﬁﬂs 1098:3:::*(.\? Q:i:@é:l
River fish [g6§Ea3Ee20o cl: ([gocl:)u
Gold ring egacadSearn c0adgd (egroasgd)
Drinking water ca>oo5eqi
Water to drink cooonSequ
Chair to sit on &3E§ ayevn:adCu

cam0a50l§C:095(aC:qpiag godn

- bad worse worst
3:6000 200¢)83:6200 Q131G
good better best
GOPC:6200 200g)emE:600  F60E:aY16200
little less least
e{.é:cm m@.?é:cm m*é:a@:cm
much more most
gpiedn . 200EqPIea PP
many more most
qp:600 msjqp:r;m FPYPiaY:

One, ones o3 §6qp:3oo: 23:8E051
Last year he got a prize.

0§06 2 QAN

This year he did not get one.

2p5§0¢> QORI

Six lazy boys and four industrious ones.

qiE:ea0009mec0: 6(Zo056unm54¢ 8§uofjoq meco: sov:

GLDDCTS I

He is the judge.

/){)
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DbcSbaxfl ool $0

oy ooeprag(aB: [sdo0pSH

He is a judge.

2 ooep:oy(@B:0066u005 (BdeN i

appointed § con:cao

to hear this case.

woS3gad §9:6000EP N (06650:3)

Every three days.

a?:qrﬁ@::o%ﬁ:n

I will come every three days.

23:q050005] cloooepS

Every other day.

o qas[30:H

~ Either §8cu053405 0066000056000031 33,6005 §6

GLDMIOAY:I '

You can take either side.

§8005§20p5 32405 0d60560503 6Eipfcpd (vlod
feed)

The river flows on either side.

[6omé:5500500): cqa205H

Neither oouSonadgji

You should take neither side.

§06053405 NUSNMY oC:eolqn 6opa!

I like neither this nor that.

¢l 20050203005 63051 WBux03pS: o[a3joon §63
mcﬁ:u@lngu

Take either this or that.

20pS U366 Bun(eded §5939405 0603 vpoln |

Verb qp:§ ing 0o03cyC §00862020403 @ﬁma‘:’:méuﬁ::- :

rs -\\ ~
&~

¢ /))




fade §S:00p51
Fading flower. §8:ca000§:1
The flower is fading. 0§: §8:c820051

Past participle 0 g008c403a3:[3¢:n
fall ﬂ'.]]:l‘.)éll '
fell ogiBu
fallen oS oB:e0001
a fallen tree c3ogB:e000 2000CH
The tree is fallen 20808 cSogegaopSn
The tree has fallen. 060 %30 cﬁa.ﬂﬁn (L3[B:e20

verb me[0308:03 [08(03p51)

Who is it? mtﬁa&cﬁn
It is L. clon
Is it you? ec:con:
No, it is Maung Ba.

c c < c
YO0 ceolm(gdaopSH

ajjeoma:qj:§ Itaops B32:¢f]:3 2603899020060 0§:

@ﬁ@é:@ﬁmégoﬁmu

e

The air of the hills is cooler than that of the plains.
Gméqp:cuTmcmmé opé:(ocypiam coo00s B¢) 632

That 2005 air »00:03:6200 g8t

My business is that of a carpenter.

cle mdgﬁ::é 050 ex:RSEo@ I

That 2003 business moo: [sd20p51

I studied Greek and Latin when I was young.
Al coSoSm 0§sé cwadoray 0C3an

¢ /))



whcSbard ool 5
and that at Oxford.

qE:nﬁjé mcﬁmémé@é:m mrﬁﬁ@_:@{g?; @ﬁméll

thatopS studied Latin and Greek when I was young,
RG2S ©oY36P3:FRAD 2316200 §28@ot

You paid your debts,

oct c@:qp:n% co:sod3en

and this is good.

o033, e[og:s088E:0m eomolian

this 2005 ¢0g:e080pSupean ©036330): 2o 2§t
G200 §odeo:(soe I

Make the best use of your time

oC: 2§03 Beaot:a:zead:(gol

that is a wise boy.

By §Peootiay: ?ad:gac:0pS Bgoen paeco:
[6620pSu that 0p5 ®4j§0 @emoliahiupen ©§3300:
RLESEN

It is I who did this.

alad cpdom cldn

It was the queen who died yesterday.

0egme00 ERqCE [CdpSH

and as such.

8§ 00016000 cep:y(3: [BB0pSFeqPOdH

you must not speak to him.

oSz 2303 oo:ecoa

before the trial.

(onep:8qiepen) 205 ajeeqa} goiccrCodesoiag
5§ 00016000 ooepiy(03:(s820p5 1 9§, orepip(3:[sBeaoe(mng

nep:8qiepl e&: 293,03 eoiec(oqs K <

o
.
L

G /))




g0 8841

=]

as such20p5 he is the judge appointed vpeo00 233
@:ma?cﬁ:moarﬁ 2936200 qgﬁm:@u%méll

Kings are constituted such by law.

Q<R qEqp0pS pusami(sé qEapqCasom(s: 3(mq
&N gC:omm:g suchaopS Kingsmen: a@:ﬁmzcm §2000:1

Is he an enemy?

% q§ogeoa:

Yes, he is so.

RRO3NWSI 9y q§33(e00pSH SO 05 q§23F?0305 2):
ca00 §oSo:l

My business is urgent.

clel 39S @eq:(03:00p51

and you must treat it so.

326q:{03:2008 6&: (009 S86es00E gudeqepSi

ajjeona:g S0 0pS my business is urgent vycoo 083
m;‘i?oé:a;m: 23:000:6200 qoam:u

treat [gjeoSes0o godeui0pSi

they say. o903, e[oo[320p5 1 :e[ofoopS (epSaqepSal
0 o)

One must do one's duty.

uéaﬁuaﬁ 33mn$oggcp:a$ cméan%quéu (cﬁrﬁ:ﬁ
202 mf:)ﬁq‘fl:é qo%u:: one's :aoo: his, her mmé mmzq‘ﬁ:o%
e:q:q)

none but the brave deserves the fair.

{e2092790000]: 85:06¢ Qo (Jp 8§:0qe )

nonex0pS N0 ONeme: 8p593¢ B8YLSqa I GE:000:
20p5 emQd(sdEN I

None of us did.

/'/')

G /))



HSia [odaoks g0
clodmadon cdsunady) eagdu
When will he go?
2y uSeo%) agaecdy
How long will he live here?

N 200562 M uSec0ond(30(020 egecdi
When do you stop?

oSz 20Sgaesa0adl

Whence has he come?

oy »uS:{s qdecdu

Whither is he going?

a3 D30y 9gotecdl

How often did you see him?

oS: 29,03 92054(BS [gS0cdH

How are you?

o&: 2050582001 (608),000:)

How do you know?

6C: 203§u5a30c0H

Why do you shout?

06003, 6€: cadDN

How far is it true?

B0 2 SEIEa203 9§00 (ope{epod oo} 2ap§

O 0)qecoatl 905600005200 09059502001 6p5d)

2G| § IO VDDA
I almost die.
cl eepd:ol: (662005
since he came.

29 QMRS

/'/')

G /))



9 0f:4&:

Two years ago.

5040080

Two years since.

§0§00§: 01

Since two years vy exjqu

Since he died.

33 GOSN

He died since v 9::% Qu

Bog|€ 2pe0mMopS:mup F2ELSeaq BmeslmorpSim
o3: 2y cpSLy BWEYLSGEEVPSI B ca00 POy
oo: e

From here to there.

2059 V3TN

By then. |

U% !333'] leJII
From then to now.

U%GEE'] mm@: u::rtvaécﬁn
Until now.
931

It rains.
%:Ep:néu

It is raining. -
Q:Wquéu

It is fine to day.
00G§, 20000V
It is hot to day.
e, Y0RS!I

It is still early.

/'/')
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BhcSiaxfl ool R
G060 05| |
It is two miles from here.
wpSegapy §8§Eazo0p0
It was winter.
ca0oC:p0p [9620p5H
Qood3qp:g it 03c05q) 28gouSeogap e[0o0d:qp: (60
2051 -
The then king
R3] 3q)Sea000qCH
The above account
200050l egmaE:
The down train
Q& 6000z
An up mail
220§ I
can0Solgp:y adverb (Buoneo $qpr0pS (g|0c0a:
GO0 OOIORRNY wap:(geN i

The above account ¢> The account given above e '

ﬁﬁmén s _
The down train v» The down going train sseo: The
, i

up mail ¢o The up going mail weo: (65205

Pegp:
Who spoke?
mnudSay omno:egr0dH
Whom do you want?
6&: S 03 BA}{aocSH
‘What did you say?

¢ /))
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o&: 920a[goonuSH

Whose book is it?

0S5y 00383

Which book do you like?
205003003 6 206
What book is it?

cr?gu:r:: mms?ﬁcﬁu

What folly!

2 056000053032005 1 (053050l con:)
What a foolish man!
»Secnaddadaiogadi (oruS§adoyagolaon:)
From within the house.
BE3p03¢:a041

During Summer.

c§p o3 0pE:I

Pending orders.

c353l388qp: eepodean:daoyc:i
Not with standing his orders.

el 328§ cmdalqp: §eaoScopS:i
Because of this.

205 U6{EE |

In front of the house.

BSeq 9ol

In opposition to his proposal.

R 2[3Ee3s¢ PFoCA

In spite of his orders.

23388 3000 (§ea05c0pS: Scoo)u
On account of this.

/'/')
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i3l fgobools

aopSmogade(azng

With reference to your letter.

of 0§ 0oSA)!

With regard to your idea.

6&: 8cSopm(Bgé voS003 POl
For the sake of money.

cgmcg:ﬁ cgocQN

On your behalf.

0&: mofimcdgol o&: 30N

On behalf of this man.
2005 cp 303051 2005 0y FPO:RCQ.GM
Instead of money.

Ggaam: |

In lieu of money.

GS:EM: ]

In the place of money.

Ggaam: I

With a view to.

QRS guda)! §o.'?:ngé:m1|r51 cq.9oO
In the event of his death.

Q60 coxpali

Whether he will come or not.

3& (av el lab oM HMUR:M:II :)Rcmm-:- e0o200DI
What I had heard.

cl (032:30001

For ever

Sﬁ[éil

Between now and then.

¢ /))



aap amil

From above

3260l ol

From beyond the seas

ucmmmmum?n

Within a few weeks of his death
aacnac qo%mggummqa coSx0p¢: finn
I will come within three days.
29:q05303€: claoowpS

- I will come in three days.
2y:q05(m300y)€ cloooepSi
Over one rupee each.
ndyodoydempenyd oopSH
Under half its value.
29 3G:ondondeon’ ecogpg) (] ougqamm)
All except one.
mmcu&:mqmmﬂ. F20: Q!
All save one.
CPLINAVaT LT F Yo 4

The hour past sunset.

c40C[G:e4005 o4

ologe[0pS ma]:0ca00ong3gp:n
Considering your age
o&:3guS0d conndconio(sEH
Owing to his illness
oy eoy§:eoaEefo3og

_Concerning this

¢ /))



sl Febool %
algSood0a3q)l
regarding this
3lagood0038)
touching this
3lgé vod0a3g)
By means of money
egaoi(1 egaagd:i(ec
From under the table
ngt;a;-:rﬁmu
From among the rest
[03¢:c00009¢pr3ac5 91
From off the fire place
8:3colgu
The man we want.
clodmecd§eaon opu
The man whom we want. il
1B mcd§eaoogn meoleogsgo whom (680002005
The chair to sit on.
BEY meonradin
The chair on which to sit.
3EY cpevo:adEi voeeagIgo which o3 (gSaoa:20p5
On this side the river.
[68& 20p5ma5¢0u
On board the ship.
2060500 §:005601 9o
Despite the riches.
0p5:88p g4 §ed(cocopS:u
A month.

¢ /))
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CDE}GJCR]EII

A year.

o500gCH

A week.

ngHegodoosagCl

pur annas a piece.

0 ©3600:01

Five a rupee.

oS cl:au

A rupee each.

003 onooyd

Smaller than me.

cloond cudSeaool

less than ten rupees.

eGSO R34l

No one other than a graduate need apply.

93.q900001: ©pSapg| eeagPAA!

Need apply.

GogPa3q§eF R

No one need apply.

0p5g| SPIdagecq

He did nothing else than laugh.

) qudgpS:e§0mdn (quS[aE:9mdol: oo9ecyd)

I will suffer myself rather than he should suffer.

295qupS 005 claduSaBE d¢odu (ogaea: cldeudn 55iC:
3q¢ oqedq claoo $6pd)

He was all but died.

3 60059080l BM§IN (o7 060§ q@cmmaﬂy.

c

o
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BdSfl [Gobools 5

He was all but ruined.

e cq:cﬁ:acﬂngﬁ:m ooeuson

But for your help I should have been ruined.
oSz eonaSqc cleanddn

I cannot but fear.

cl ecloposodecsci

I cannot help fearing.

cl econadod wegdln

I have seen him before.

cl oq.03 el [eponudu

He stood before the door.

R aﬁa’]:cﬂ_gn qﬁméu

The rain fell before we reached home.
clod, s3Sucqpadd Qe

The one received a prize.

mﬁcmnﬁm a?qns"ﬁ ]

and the other was promoted.
66U FO§:FPONESQEN I

He was both whipped and fined.

2y [BSaascopS: Sqeln egaancopd: Sqeni
He was not only whipped but also fined.
29 [BEaaax060p05 egaadcops: Sqai
He is guilty and you also.

2960 [0dga0¢eN 1 6€:c0p5:d ¢ I

He is an idler and a gambler too.

29 nqI€:[edaN 1 36080005t [soeN I
He as well as you is guilty.

aneep ecieap [Udgca

/'/')
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He no less than you is guilty.
apeap elep [Uoga0éann
Either he or you.
0&:620500p5:6000E:1 eSS :emE: !
Neither an idler nor a gambler.
2y pqE:00pS:6L9051 MOV E:CVPS: VUPOSN
Leave the room,
ma@mﬁmcgrﬁu
or you will be caught.
0ga3qé oc: :ud:dqaSdepi
or moo: otherwise, or else 03copS: 93:8E0p5
Wise men love truth
0pofogqPio0pS 9§00§(eS:0} §8a0aS(mal
while fools shun it.
:8034pigora: 2947 epcqpiloa
while 3200 Whereas 03 a3:8¢eM i (goo:)
Go where you like
oSz a3o:qiCepad ogo:oli
only do not stay here.
S¢oo00 wegold
He is sad, but hopeful.
a3 08:4p5:el 1 28 e05c0pS: egpoEac:fopcoen
He is very rich

%3 cgdge [FeSostn
still he is not contented.

o8 caoSc0pS: BoSec(oss

Still moo: yet o3 aj:§Cann

¢ /))



DicSbad ool . B
All men are against him.
p30:0): 094 0§ 0yCAN N
never the less he perseverse.
B ologedss o gEenn
he stuck, however, to his point.

 a3eSpS: opelmygeiy 3 goodaln (aaagﬁm
»opdop ogé) .
Although you know.
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Therefore he was hanged.
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Then let us go.
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so let us go.
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So then let us go.
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You will die some day,
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for all men are mortal.
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I will go if you advise me.
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He told us that rain had fallen.
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He made a promise that he would return.
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He wrote that he arrived.
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He will succeed because he has worked hard.
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He will do this since you desire it.
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Let us go to bed as it is now late.
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He talked so much that he made himself hoarse.
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Men work that they may earn a living.
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He took medicine in order that he might recover.
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He took medicine so that he might recover.
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He walked with a cane lest he should stumble.
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